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\ Montagehinweise
* Von der Montage soil man sich da-
von Uberzeugen, dass das Erzeu-
gnis keine Beschadigungen infolge
der Beférderung hat und dass alle
Zubehdrteile vorhanden sind. Nach
der Montage sind alle Anspruche
betreffend der Mangel infolge der
Beforderung, der beschadigten Ober-
flahen, und des Fehlens der Zube-
horteile nicht angenommen;

» Diein dieser Anweisung angegebenen
Montagehinweise befolgen;

* Montagewerkzeuge sind in die Aus-
stattung nicht inkludiert.

/\ ACHTUNG

Das Erzeugnis fur den vorgesehe-
nen Anwendungszweck verwenden.

Die Metallsachen nicht abspdulen,
das Warmwasser nicht weggieBen!
Dazu gehoren auch die Reste der
schuttfahigen Losungen.

Fir die Hygiene und das Abkommen
der Feuchte unter Keramik empfehlen
wir die Dichtungsstoffe anzuwenden.
Hilfsstoffe (Silikon, Dichtungsstoffe
u.s.w.) kauft man gesondert.

Deutsch

<
Q Produktpfiege
Glasierte Oberflahe burstet sich leicht
ab. Fur leichte Reinigung den weichen
Stoff oder Schwa mm, die Seifenlosung
und das Wasser benutzen. Nach der
Reinigung die Oberflache mit dem Stoff
austrocknen.
Fir die Hauptreinigung schonende Rein-
igungsmittel gestutzt auf Hinweise der
Herstelleranweisung verwenden.
Keine Schwamme mit abrasiver Ober-
flache und keine Losungsmittel, welche
die Flache beschadigen, verwenden.
Die infolge der nichtqualitativen Pflege
entstandenen Mangel gehdren zum
keinen Garantiefall.

Garantie ist nur in solchem Fall giiltig,
wenn die Montage durch den Spezialis-
ten nach der Anweisung durchgeflihrt ist.

Der Hersteller vorbehaltet sich das Re-
cht auf die Anderung der Zubehérteile,
die auf Funktional und Aufmachung
des Erzeugnisses nicht auswirken und
bewahrt angemeldete Garantiefrist auf.



English

& Installation
instructions

» Before installation it is required to
ensure that the item has no defects
occurred while transporting andall
component parts are available.

» Claims for defects caused while
transportating, damaged surfaces and
absence of component parts are not
accepted after installation;

* Itis required to follow installation re-
quirements specified in the instructions;

* Installation tools are not included into
component kit.

/\ ATTENTION

Use the item as intended. Do not

flush metallic objects, do not pour
hot water and remnants of friable
solutions.

We recommend to use sealants for
purposes of hygiene and non-ingress
of moisture under ceramics. Auxiliary
materials (silicone, sealants, etc.) are
purchased separately.

£ Product

maintenance
Glazed surface is cleaned easily. Please,
use soft cloth or sponge, soap solution
and water for easy cleaning. Wipe sur-
face with dry cloth after cleaning.
Please, use reduced impact detergents
for deep cleaning, following the direc-
tions of shop instruction.
Please, do not use sponges with abra-
sive surface and solvents that dam-
age surface. Damages resulted from
incorrect maintenance are not warranty
event.

The installation should be carried out by
a qualified professional.

Manufacturer reserves the right to intro-
duce change of component parts which
has no effect on appearance and func-
tionality of the item, keeping declared
warranty period.



\ Paigaldamisjuhised
* Enne paigaldamist tuleb veenduda, et
toode ei ole defekte, mis on tekkinud
transportimisel, samuti on olemas
kdik komponendid. Parast paigal-
damist pretensioone transportimise
kaigul saadud defektide, kahjustatud
pindade ja komponentosade puudu-
mise kohta vastu ei vOeta;

» Tuleb jargida kaesolevas juhendis
toodud paigaldusndudeid;

» Paigaldamistooriistad ei kuulu kompl-
ekti.

/\ TAHELEPANU

Kasutage toodet ettenahtud ot-

starbel. Arge loputage alla metallist
esemeid, arge valage kuuma vett!

Soovitame kasutada hermeetikuid
hlugieeni ja niiskuse keraamika allpoole
mittesattumise eesmarkidel. Lisamater-
jalid (silikoon, hermeetikud jne) milak-
se eraldi.

Eesti keeles

< Toote
'Q' hooldusjuhised
Glasuurpind on kergesti puhastatav.
Regulaarseks lihtsaks puhastamiseks
kasutage pehmet lappi voi kasna,
seebilahust ja vett. Parast puhastamist
kuivatage pind kuiva lapiga. Suurpu-
hastamiseks kasutage 6rnu puhastusva-
hendeid tootja juhendis toodud juhiste-
ga juhindudes.
Arge kasutage abrasiivne pinnaga kdsnu
ning pindu kahjustatavaid lahusteid.
Valtige hapetesisaldatavate valgen-
damisvahendete kasutamist.
Mittekvaliteetse hoolduse tulemusena
tekkinud kahjustused ei ole garantii
juhtumiks.

Garantii kehtib ainult juhul, kui paigaldus
on teostatud spetsialisti poolt juhiste
kohaselt.

Tootja jatab endale diguse toote
funktsionaalsust ja valisiimet mittemo-
jutavate komponentide muutmisdiguse
avaldatud garantiitédhtaja sailitamisel.



Latviesu

& Montazas

AN noradijumi

+ Pirms montazas japarliecinas, ka
izstradajumam nav defektu, kas
radusSies transportéjot, ka ari par

komplektéjoSo sastavdalu pieejamibu.

Péc montaZzas pretenzijas saistiba ar
defektiem, kas ieglti transportéjot,
bojatam virsmam un komplekté&joso
sastavdalu trikumu netiek pienemtas;
Jaievéro Saja instrukcija minétas
montazas prasibas;
* Montazas instrumenti komplektacija
neietilpst.

/\ UZMANIBU

Izmantojiet izstradajumu paredzéta-

jam mérkim. Neskalojiet prom
metala priekSmetus, nelejiet karstu
udeni!

Higiénas noltuka un, lai zem keramikas
nenok|Gtu mitrums, iesakam lietot
hermetizéjosas vielas. Paligmateriali
(silikons, hermetiz&josas vielas utt.)
jaiegadajas atseviski.

Q¢ Produkta

kopsana
Glazéta virsma ir viegli tirama. Regularai
vieglai tiriSanai izmantojiet mikstu audu-
mu vai sakli, ziepju Skidumu un Gdeni.
Péc tiriSanas noslaukiet virsmu ar sausu
audumu. GeneraltiriSanai izmantojiet
saudzéjosus tirisanas lidzek|us, vadoties
péc noradijumiem razotaja instrukcija.
Neizmantojiet sUk|us ar abrazivu virsmu
Izvairieties no balinoSu, skabes saturosu
lidzek]u lietoSanas.
Bojajumi, kas radusSies nekvalitativas
kopSanas rezultata, nav garantijas
gadijums.

Garantija ir sp€ka tikai gadijuma, ja
montazu veicis specialists saskana ar
instrukciju.

RaZotajs patur tiesibas mainit kompl-
ektéjosas sastavdalas, kas neietekmé
izstradajuma funkcionalitati un aréjo
izskatu, saglabajot deklaréto garantijas
laiku.



K‘ Nurodymai

24N montavimui

+ Prie$ montavima reikia jsitikinti, kad
gaminys neturi defekty, atsiradusiy
transportuojant, o taip pat apie visy
komplektavimo detaly buvima. Po
montavimo pretenzijos dél defekty,
gauty transportuojant, dél pazeisty
pavirsiy ir komplektavimo detaliy
trakumo, nepriimamos;

 Bdtina laikytis montavimo reikalavimy,
nurodyty Sioje instrukcijoje;

* Itis required to follow installation re-
quirements specified in the instructions;

* Montavimo instrumentai j komple-
ktacijg nejjungti.

/\ DEMESIO

Naudokite gaminj pagal jo tiesiogine

paskirtj. Nenuplaukite metalinius
daiktus, nepilkite karSta vanden;!

Rekomenduojame naudoti hermetikus
higienos tikslais ir drégmés nepatekimo
po keramika. Pagalbinés medziagos
(silikonas, hermetikai ir t.t.) jsigijami
atskirai.

Lietuviy

£ Gaminio
prieziura

Glazlruotas pavirsius lengvai valomas.
Reguliariam lengvam valymui naudokite
minkstg audinj arba kempine, muilo
skiedinj ir vandenj. Po valymo nusluos-
tikite pavirSiy sausu audiniu. Generalin-
iam valymui naudokite Svelnias valymo
priemones, vadovaujantis gamintojo
instrukcijos nurodymais.
Nenaudokite kempiniy su abraziviniu
pavirSiumi ir skiediklius, kurie gadina
pavirsiy.
Venkite balinimo priemoniy, turinciy
rigsdiy, panaudojimo.
Gedimai, atsirade dél nekokybinés
priezidros, néra garantinis atvejis.

Garantija suteikiama tik tuo atveju, jeigu
montavimas buvo atliktas specialistu
sutinkamai instrukcijai.

Gamintojas pasilieka sau teise komple-
ktavimo detaliy keitimui, nejtakojancius
funkcionalumui ir gaminio iSoriniam
vaizdui, iSsaugant pareikstg garantijos
termina.



Polski

& Uwagi

4N dotyczace montazu

* Przed montazem nalezy upewni¢
sie, ze wyrdb nie posiada defektéw
wynikajacych z transportu.jak réwniez
sprawdzi¢ kompletno$é wszystkich
czesci. Po wykonanym montazu rekla-
macje zwigzane z defektami trans-
portu, uszkodzeniem powierzchni lub
braku jakichkolwiek cze$ci nie beda
uznawane

* Nalezy Scisle przestrzega¢ wymagan
dla montazu, ktére ukazane sg w
niniejszej instrukciji

* Narzedzia potrzebne do montazu nie

sg dotgczone do zakupionego wyrobu.

/\ UWAGA

Wyréb nalezy uzywac zgodnie z
przeznaczeniem. W szczegdlnosci

nie nalezy sptukiwaé przedmiotéw
metalowych, wrzgcej wody, resztek
materiatéw wigzacych lub sypkich
materiatéw Sciernych.

Zalecane jest uzycie silikonowych
uszczelniaczy w celu zapewnienia
wiekszej higieny i zminimalizowania
przedostawania sie wilgoci pod cerami-
ke. Dodatkowe masy i $rodki chemiczne
(silikon) nalezy zakupié¢ osobno.

’Q¢ Pielegnacja
wyrobu
Powierzchnie szkliwione sg tatwe w
pielegnacji. W celu tatwego czyszczenia
zaleca sig stosowanie miekkiej Scierecz-
ki lub gabki, roztwér myd+ta i wody. Po
umyciu nalezy wytrzeé powierzchnie
suchg tkanina.
Przy powazniejszych zabrudzeniach na-
lezy stosowa¢ delikatne $rodki myjace
zachowujgc zalecenia ich producenta.
Nie nalezy stosowa¢ gabek i tkanin z
powierzchnig $cierng ani rozpuszczal-
nikéw, ktére moga zniszczyé powtoke
wyrobu.
Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwej
pielegnacji nie podlegajg reklamaciji.

Gwarancja dziata tylko w przypad-

ku, gdy montaz jest wykonany przez
profesjonalnego instalatora zgodnie z
instrukcja.

Uwaga! Producent zachowuje prawo

do zmiany niektérych czesci, nie wpty-
wajgcych na funkcjonalnosé i wyglad
zewnetrzny wyrobu, przy zachowaniu za-
deklarowanego okresu gwarancyjnego.



& YkasaHus
MO MOHTAaXy

* [lepen MOHTaXXOM cnegyet
y6enmnTbes, 4To U3genve He
nMeeT fedeKToB, BO3HUKLWMX NpK
TPaAHCMNOPTUPOBKE, @ TaKKEe B HANUYUM
BCEX KOMMMeKTyowmx. Nocne
MOHTa)ka NpeTeH3nmn No gedpexkTam,
Nosy4YeHHbIM NPU TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHHBIM MOBEPXHOCTSAM U
OTCYTCTBUIO KOMMIEKTYHOLWMX HE
NPUHUMALOTCS;

* Heobxogumo cobntopatb TpeboBaHuUA
MO MOHTAaXYy, yKasaHHble B fLaHHOW
NHCTPYKLMUY;

* MOHTaXHble MHCTPYMEHTbI He
BKJ/tOY€EHbI B KOMMIEKTaLMHo.

/\ BHUMAHUE

Ncrnonb3yiTe nsgenne no npsiMomy

Ha3Ha4yeHuto. He cMmbiBaiTe
MeTann4yeckune nNpesmeThl,
He BblNMBalTe ropa4yto Bogy!

PekoMeHayeM NPUMEHATb repMeTHKM

B LeNAX T’MrmeHbl v HenonagaHusa sBnaru
nog Kepamuky. BcnomoratesbHble Ma-
Tepuanbl (CUIUKOH, TepMeTUKMU U T.4.)
npuo6peTaoTcs OTAENbHO.

Pycckuu

< Yxop
3a NPOAYKTOM

[Ma3ypoBaHHas MOBEPXHOCTb NIErKO
yucTuTca. Ana perynsipHomn nerkon
YUCTKM UCNONb3YNTE MATKYHO TKaHb UK
ry6Ky, MblfibHbIM pacTBop 1 Bogy. Mocne
OYUCTKM BbITUPANTE MOBEPXHOCTb CYyXOM
TKaHblo. [lnfA reHepanbHOM y6OpKu
MCNonb3ynTe WwWapsalwme YncTame
CpeLCcTBa, PYKOBOACTBYACH yKa3aHUAMM
B MHCTPYKLMUN NPOU3BOAUTENS.
He ncnonbayite rybkun c abpasmsHoOM no-
BEPXHOCTbIO M PaCTBOPUTENN, KOTOPbIE
NoBPEXAatoT MOBEPXHOCTb.
MN36eravite ncnonb3oBaHus oTbenvato-
WMX CPEeACTB COAEPKALLMX KNCNOTbI.
MNoBpexaeHuns, BO3HMKIWME BCNeACTBME
HEeKa4yeCTBEHHOr0 yX0a, He ABNSATCA
rapaHTUIHLIM CllyYaem.

lapaHTuA LeicTBUTENbHA TONIbKO B TOM
cny4dae, eCnt MOHTaXX BbINOJIHEH cneun-
AIMCTOM COrMMacHO UHCTPYKLNN.

MpounsBoauTensL ocTaBnseT 3a co60l
NpaBo Ha U3MEHEHMEe KOMMEKTYOWMX,
He BNUAIOLWMX HA PYHKLMOHAN 1 BHELW-
HUI B, U30,eNNA, COXPaHAN 3asiBNEHHbIN
CPOK rapaHTuu.



& Bkasisku
NOo MOHTaNXy

* [lepen MOHTaXeM cnif nepekoHaTucs,
Wwo BNPi6 He Mae fedeKTIB, AKi BUHU-
KM NPWY TPAHCNOPTYBaHHI, @ TAKOX
nepeBipuUTU HaABHICTb YCiX KOMM-
nektyto4ux. MpeTteHsii no gedekrax,
OTPUMaHUX NPV TPaHCNOPTYBaHHI,
NOLWKOAXEHUM NOBEPXHAM i BiACYT-
HOCTi KOMNNEKTY4YMX MiCNA MOHTaXy
He NpUMaloTbCs;

* HeobxigHo poTpuMyBaTUCS BUMOT
MO MOHTaXYy, BKa3aHWX B Lil IHCTPYKLT;

* MOHTaXHi IHCTPYMEHTU HE BKOYEHI
B KOMMIEKTALLit0.

/\ YBATA

BukopuctanTe B1pi6 3a npsiMMM
npusHayeHHAM. He 3amuBaliTe

MeTanesi NpeaMeTu Ta 3auLKn
CUMKKX MaTepianis, He BUNUBanTe
rapsdy Bofgy.

PekomeHayeTbCs 3aCTOCOBYBaTU repMe-
TUKM B LiNAX FirieHN i nonagaHHA BONOTK
nig kepamiky. [lonoMixHi maTepianu
(cvnikoH, repMeTHKM i Tak gani) KynyrTb-
Csi OKpEMO.

10

YKkpaiHcbKa

& Nornap,
‘O 3a BUpob6om
[Ma3ypoBaHa NOBEPXHSA NIErKo YNCTUTLCA.
[ns YnWeHHA BUKOPUCTanTe M'AKY TKa-
HWHY a60 ry6Ky, MUNbHWUIA PO3YUH | BOAY.
MNicna o4nweHHA BUTMPaTe NOBEPXHIO
CYXO0 TKAHWHOIO.
[na reHepanbHOro NpUbMpaHHs BUKO-
PUCTOBYWTE MUIOYI 3aCObU, KEPYHOUUCH
BKa3iBKaMu B iIHCTPYKLiT BUpobOHMKa
He BukopwucToByliTe rybku 3 abpasms-
HOO MNOBEPXHEHD | PO3YMHHUKM, AKI YLWKO-
[)KYIOTb MOBEPXHIO BUPOOY.
YWKOAXEHHS, WO BUHUKAN BHACNiIA0K
HesAKICHOro [ornaay, He € rapaHTinHUM
BMNaAKOM.

lapaHTis giicHa TinbK1 y TOMYy BUNagKy,
AKLLO MOHTaX BUKOHaHWI (haxiBLLEeM
3rifHO IHCTPYKLT.

Bupo6Huk 3anuiwae 3a co60to NpaBo

Ha 3MiHY KOMMNEKTYHYMX, WO HEe BMAU-
BaloTb Ha (PYHKLLIOHaNbHi MOXMBOCTI

Ta 30BHIlWHIV BUrNAg, BUPOOY, 36epiratoun
3aABIEHNIN TEPMiH rapaHTii.
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&
'f\ Instrukcja instalacji

Przed przystgpieniem do montazu na-
lezy upewnic¢ sie, ze produkt nie ma wad
powstatych podczas transportu i dostepne
sg wszystkie czesci sktadowe.
Reklamacje z tytutu wad powstatych
podczas transportu, uszkodzonych
powierzchni i braku czesci sktadowych
nie bedg uwzgledniane po instalacji;
Wymagane jest przestrzeganie zalecen
montazowych okre$lonych w instrukcji;
Narzedzia montazowe nie wchodzg w
sktad zestawu;

A uwaGa!

Produkt nalezy uzytkowaé zgodnie
z przeznaczeniem. Nie sptukiwaé

metalowych przedmiotow, nie
wlewac gorgcej wody i pozostatosci
rozdrobnionych odpadéw.

Zalecamy stosowanie uszczelniaczy w
celu zachowania higieny i unikniecia
przedostawania sie wilgoci pod ceramike.
Materiaty pomocnicze (silikon, uszczelniacze
itp.) nalezy zakupi¢ osobno.

Polski

Q¢ Konserwacja

produktu
Glazurowana powierzchnia jest tatwa do
czyszczenia. Do czyszczenia nalezy
uzywac miekkiej szmatki lub ggbki,
roztworu mydta i wody. Po czyszczeniu
wytrze¢ powierzchnie suchg szmatka.
Do gruntownego czyszczenia nalezy
uzywac detergentdw o zmniejszonym
dziataniu, zgodnie z instrukcjami podanymi
na opakowaniu.
Nie nalezy uzywa¢ ggbek o wtasciwosciach
Sciernych ani rozpuszczalnikow
uszkadzajgcych powierzchnie. Uszkodzenia
wynikajgce z nieprawidtowej konserwacji
nie sg objete gwarancja.

Instalacja powinna by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego specjaliste.

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian czesci sktadowych,
ktére nie majg wptywu na wyglad i
funkcjonalnos$¢ produktu, przy zachowaniu
zadeklarowanego okresu gwarancji.



Romana

& Instructiuni de

instalare
nainte de instalare, este necesar sa
va asigurati ca produsul nu are defecte
aparute in timpul transportului si ca
toate piesele componente sunt disponibile.
Reclamatiile pentru defecte cauzate in
timpul transportului, suprafete deteriorate
si absenta pieselor componente nu sunt
acceptate dupa instalare;
Este necesar sa se respecte cerintele
de instalare specificate n instructiuni;
Instrumentele de instalare nu sunt
incluse in setul de componente;

I\ ATENTIE

Utilizati produsul asa cum este

prevazut. Nu aruncati inauntru
obiecte metalice, nu turnati apa
fierbinte si resturi de solutii friabile.

Va recomandam sa folositi materiale de
etansare in scopuri de igiena si pentru
a nu patrunde umiditatea sub ceramica.
Materialele auxiliare (silicon, etansanti
etc.) se achizitioneaza separat.

10

£ intretinerea
0 produsului
Suprafata vitrata se curata usor. Va
rugam sa utilizati o carpa moale sau un
burete, solutie pe baza de sapun si apa
pentru o curatare usoara. Dupa curatare,
stergeti suprafata cu o carpa uscata.
Va rugam sa utilizati detergenti cu impact
redus pentru curatarea in profunzime,
urmand instructiunile de la cumparare.
Va rugam sa nu folositi bureti cu
suprafata abraziva si solventi care
dauneaza suprafata. Defectele rezultate
din intretinerea incorecta nu reprezinta un
motiv de garantie.

Instalarea trebuie efectuata de un profe-
sionist calificat.

Producatorul isi rezerva dreptul de a
introduce modificari ale pieselor
componente care nu au niciun efect asupra
aspectului si functionalitatii articolului,
pastrand perioada de garantie declarata..



& YkasaHus

MO MOHTAaXy
Mepen MoHTaxoM crieayeT yoeanTbes,
YTO U3genve He MeeT AeDEKTOB,
BO3HMKLLMX NPU TPAHCMNOPTUPOBKE,
a TakXxe B Hann4mm Bcex
KoMnnekTyumx. MNocne MmoHTaxa
npeTeH3un no gedektam, Nony4YeHHbIM
npv TPaHCMOPTUPOBKE, MOBPEXAEHHBIM
NOBEPXHOCTSAM U OTCYTCTBUIO
KOMMNEKTYOLNX HE NPUHMMAIOTCS;
Heobxoaumo cobntogate TpeboBaHus
MO MOHTaXYy, YKa3aHHble B AaHHOM
WNHCTPYKLUUUK;
MoOHTa)XHble UHCTPYMEHTbI He
BKJTI0YEHbI B KOMTMIIEKTaLMIO.

/N BHUMAHUE

Wcnonbaynte nsgenue no npamomy

Ha3Ha4eHuto. He cmbiBanTe
MeTannmyeckne npeagmeTsl,
He BblnuBaunTe rops4yio soay!

PekomeHayeM NpUMEHSATb repMeTUKM

B LIeNsIX T’MrMeHbl U HenonagaHus Braru
nop kepamuky. BcnomoraTtenbHble
mMaTtepuarnbl (CUNNKOH, FepMeTUKU U T.4.)
npuobpeTarTcst OTAENBHO.

Pycckuii

£ Yxop 3a
NPOAYKTOM

[Mma3sypoBaHHas MOBEPXHOCTb JIerko
yncTutcs. Ans perynspHon nerkomn
YUCTKU MCMONb3YNTE MATKYIO TKaHb Unu
rybky, MbinbHbIA pacTBop 1 Bogy. Mocne
OYMCTKM BbITUPaNTE MOBEPXHOCTb CYXON
TKaHb0. [1na reHepanbHOn yoopku
Ucnonb3ynTe Wagswme Yuctawme
CpeacTBa, PyKOBOACTBYSACH yKazaHUAMM
B UHCTPYKLUUW NPON3BOAUTENS.
He ucnonbayinTte rybku c abpasvsHom
MOBEPXHOCTLIO 1 pacTBOPUTENN,
KOTOpble NOBpPeXAatT NOBEPXHOCTb.
M3berante ncnonb3oBaHus
oT6enuealoLWnX cpeAcTB CoOAepKaLLmX
kncnoTbl. MoBpexaeHns, BO3HMKLLINE
BCNeACTBME HekavyeCTBEHHOro yxoaa,
He ABMATCA rapaHTUNHBLIM Cly4aem.

lapaHTua gencTBMTENbHA TOMBKO B TOM
cny4ae, ecrnun MOHTaX BbIMOMHEH cneuu
anMcTOM COrflacHO MHCTPYKLMK.

MpounsBoanTenb ocTaBnsieT 3a coboi
npaBo Ha U3MEHeHNEe KOMMMEKTYOLWMX,
He BIMSIIOLLMX Ha DYHKLMOHan n

BHELU HUI BMA U3OENUsl, COXpaHss
3a8BMNEeHHbIN CPOK rapaHTuu.
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Svenska

&

'f\ Installationsanvisningar
Innan installationen maste ni sékerstalla
att produkten inte fatt nagra skador
under transporten och att alla
komponentdelar finns tillgangliga.
Ansprak gallande skador som orsakats
under transport, skadade ytor samt
saknade komponentdelar accepteras
inte efter installation.
Installationskraven som specificeras i
anvisningarna maste foljas.
Installationsverktyg ingar inte i
komponentuppsattningen.

M oss!

Anvand produkten som den ar
avsedd att anvandas. Spola inte ner

metallféremal, hall inte ner varmt
vatten och rester av aggressiva och
fratande I6sningar.

Vi rekommenderar att ni anvander
tatningsmedel for hygieniska andamal
samt for att fukt inte ska tranga in under
keramiken. Tillsatsmaterial (silikon,
tatningsmedel, etc.) kdps separat.
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Q Produktunderhall
Glaserade ytor ar latta att rengora.
Vanligen anvand en mjuk trasa eller
svamp samt tvallésning och vatten for
enkel rengoring. Torka av ytan med en
torr trasa efter rengoring.
Vanligen anvand rengéringsmedel med
minskad effekt for djuprengoring. Folj
butikens anvisningar.
Vanligen anvand inte svampar med
avslipande yta och I6sningsmedel som
skadar ytorna. Skador som uppstar till
foljd av felaktigt underhall tacks inte av
garantin.

Installationen bor utféras av en kvalificerad
yrkesutdvare.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att
introducera andringar av komponentdelar
som inte paverkar produktens utseende
eller funktion, utan att den faststallda
garantiperioden andras.
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'f\ IHCTPYKUii 3 MOHTaXy

[Mepen noyaTKOM MOHTaXy HeobXigHO
nepekoHaTuCca y BiACYTHOCTI AedeKTiB
BMPODY Ta BCiX KOMMMEKTYHUMX, WO
BMHWUKINW Nif Yac TpaHCMOPTYBaHHS,
Ta nepeBipuTV NOBHY KOMMMeKTaLito
cuctemn. MNpeTeHsii woao nedekTis,
LLIO BUHWKMM Nif Yac TPaHCNOpTyBaHHS,
MOLUKOAXKEHHSI MOBEPXOHb Ta

BiICY THOCTi KOMMMEKTYOUMX nicng
MOHTaXy He NpPUIAMalTbCS.
HeobxigHo cyBOpO A4OTpMMYyBaTUCS
3a3HavYeHux B iIHCTPYKLT BUMOT A0
MOHTaxy.

IHCTPYMEHTH, HeOOXIiAHI ANA MOHTaxXy,
He BXOAATb 40 KOMMMEKTY BUpoOy.

A\ yBarat

BukopucTtoByinTe Len Bupi6 nuwe
3a NPSAMUM NPU3HaAYEHHAM.

He 3muBaiiTe B yHiTa3 MeTanesi
npeaMeTn, He 3anvBeavite B HbOro
rapsivy BOAy Ta 3anuLLK/ PO3YnHIB
CUMYYMX PEYOBUH.

3 MeTOo AOTPUMaHHS ririeHn Ta
3anobiraHHsA NOTpansiHHIO BOMNOrn

nig Kepamiky My pekomeHayeMo
BMKOPWCTOBYBaTU repMeTunkn. [logaTkoBsi
maTepianu (CUnikoH, repMeTUKN TOLLIO)
KynyloTbCH OKPEMO.

YkpaiHcbKa

<
Q Dornap 3a BUpo6om
[MmasypoBaHi MoBepxHi nerko
oumwlyoTbes. [ns BuaaneHHs
He3HayHWX 3abpyaHeHb BUKOPUCTOBYNTE
M’IKY TKaHWHY ab0 ryoky, MUNbHUNA
po34uH i BoAy. icns ovneHHs NpoTpiTh
MOBEPXHIO CYXOI0 TKAHUHOIO.
[ns rmboKoro YnweHHs
BVKOPWUCTOBYNTE HEArpeCMBHI MUY
3acobu, 4OTPMMYIOYMCH BKa3iBOK
BUPOOHMKA.
He BukopucToBynTte rybkun 3 abpasmsHo0
MOBEPXHE Ta PO3YUNHHUKK, AKi
MOLUKOAXYIOTb NOBEPXHHO. MOLIKOAXEHHSA
BHacCnNifOK HeNnpaBnbHOro
06cnyroByBaHHs He € rapaHTiiHUM
BMNAOKOM.

MoHTax BUpoby Ma€e BMKOHYBaTuKCS
KkBanicikoBaHMM cneuianicTom.

Bupo6HMK Mae npaBo BHOCUTY 3MiHK
[0 KOMMOHEHTIB BUPOOY, Lo He
BM/IMBAOTb HA MOro 30BHIiLLHIN BUIMAA
Ta PYHKLIOHANbHICTb, i3 30epeXXeHHAM
3asBNEHOro rapaHTilHOro nepioay.
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AM-PMm

1012710

ENG Installation system for wall-hung WC
DEU Installationssystem fir Wand-WC
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